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I NF. 5.5
RAPPCRT DE LA SEPTI EME REUNI ON DU CONSEI L SCI ENTI FI QUE
Point 1. Remarques prélimnaires du Président et du secrétariat
1. Le Président a ouvert |a réunion en souhaitant [a bienvenue & tous

| es participants. Le Coordonnateur du secrétariat a, a son tour, souhaité
| a bi envenue aux Conseillers présents ainsi qu'aux observateurs officiels
assistant a la réunion, a savoir, |'observateur de |'ltalie renplacant le
Conseiller qui représentait habituellement cette Partie, |le représentant de
| a Convention Ranmsar relative aux zones humdes M M chael Smart, et le
représentant de Wetl ands International Asia Pacific, M Taej Mindkur
Point 2. Adoption de |'ordre du jour

2. L' ordre du jour publié sous la cote CM5/ScC. 7/ Doc.1 a été adopté
tel quel.

Point 3. Rapports sur les activités intersessions
a) Pr ési dent
3. Le Président a tout d'abord indi qué que nonbre de points concernant |es
activités intersessions seraient abordés a |'occasion de |'examen des diverses
questions inscrites a |'ordre du jour. La nom nation, en février 1996, de
M Pabl o Canevari au poste d'adm nistrateur technique, chargé d' assurer |la
liaison entre le secrétariat et |le Conseil scientifique, représentait un grand
progrés en ce sens qu'elle contribuerait a pernettre de tirer pleinenment parti
du potentiel du Conseil en tant qu' organe consultatif de | a Conférence

des Parties.
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4. Le Président a noté les progrés inportants réalisés en ce qui concerne

| es actions concertées visant a appliquer les dispositions de |a Convention a
| ' égard des espéces inscrites a l'Annexe |I. Il a dit qu' il espérait que la CVS
s'orienterait vers une action plus directe au lieu de procéder a |'élaboration
de nouveaux textes d' accord. A la réunion précédente, des fonds avaient été

al | oués pour financer un certain nonbre de nmesures concrétes qui seraient

exam nées au titre de I'alinéa a) du point 4 de |I'ordre du jour. Il inconbait
au Conseil scientifique de réfléchir au financement d' actions concertées et de
faciliter ce type d'actions.

b) Secrétari at

5. Le Coordonnateur a appelé |'attention des participants sur |les points

| es plus marquants du rapport du secrétariat publié sous |la cote

UNEP/ CMB/ Conf. 5.5.1. Les Parties a |la Convention étaient actuellenment au
nonbre de 49 et le Pérou deviendrait |a 50i énme Partie a | a Convention

le ler juin 1997. Par suite des contacts établis, un certain nonbre de pays
avai ent déj a engagé des procédures en vue de la ratification de |a Convention
et on conptait que de nouveaux instruments d' adhési on seraient déposés au
cours de |'exercice triennal suivant. La question de |'adhésion a |la
Convention restait |'une des priorité du programe.

6. Le Coordonnateur a exprinm ses regrets pour tous |les probl énes de
conmuni cation qui avaient pu surgir entre les Parties et |le secrétariat et qu
étai ent dus au dénénagenent et a |'installation du secrétariat dans de
nouveaux | ocaux ms a sa disposition par | e Gouvernenent allenmand au début du
moi s de décenbre 1996

7. En ce qui concerne | es ressources en personnel, |e Coordonnateur a

i ndiqué que le secrétariat continuait de nanquer d'administrateurs titulaires

de contrats de | ongue durée. Quant aux autres fonctionnaires, ils n'avaient
que des contrats a tenps partiel ou de durée limtée. Il allait falloir se
pencher sur cette question car le volunme de travail inposé par |a préparation

de la réunion en cours avait été excessivenent lourd. Du fait en partie de ces
contraintes, le secrétariat avait été dans |'inpossibilité notanment, de
consacrer davantage d'attention a la publication de docunents d'information et
de matériel publicitaire. Une nouvelle brochure était en préparation et on
espérait qu' elle serait préte pour la fin de |I'année. En ce qui concerne |les
docunments d'information, |e Coordonnateur a renercié |'Afrique du Sud pour son
affiche sur la CM5
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8. Le Coordonnateur a fait valoir que, comme il était expliqué dans |a
proposition du G oupe de travail du Comté permanent, qui figurait parm |es
docunments sounmis a |la Conférence des Parties, il était inportant de regrouper
| es secrétariats des Accords intéressant surtout |'Europe avec |le secrétariat
de la CVMB. Ce regroupenent aiderait a recentrer les activités et |eur
donnerait une nouvelle inpulsion tout en pernettant de réaliser des écononies.
Il avait été déja décidé que le secrétariat permanent de |'Accord relatif a
| a conservation des chauve souris en Europe s'installerait avec |le secrétariat
de la CM5 et il fallait espérer que d autres suivraient cet exenple.
Le Coordonnateur a signalé que, lors d une prochaine réunion, les Parties a
|" Accord sur les petits cétacés de la nmer Baltique et de la nmer du Nord
(ASCOBANS) se prononceraient sur le transfert du secrétariat de |a Convention
a Bonn. Les consultations avec |es secrétariats des Accords conclus dans le
cadre de |la Convention deneurai ent naturellement une activité prioritaire.
9. En ce qui concerne les relations avec | es organisations
i nt ergouvernenental es et | es organi sati ons non gouver nemnent al es
internationales, |le Coordonnateur a fait état de la poursuite de la
coopération avec | e Programre des Nations Unies pour |'environnenment (PNUE)
essentiell ement a propos des questions de personnel et des questions
financi éres et budgétaires. Il a indiqué qu'il espérait que |le chanp de cette
coopération pourrait étre étendu a |'exécution du progranme de travail nmais a
précisé que, jusqu' alors, cela n"avait pas été possible du fait des
ci rconst ances.
10. Le Coordonnateur a dit qu'il était heureux d' annoncer |a conclusion d' un
ménor andum de coopération avec |le secrétariat de |la Convention sur |la
diversité biologique. En outre, a la troisiéne session de |a Conférence des
Parties a cette convention, |le Conseil scientifique avait été invité a
travailler en liaison avec | es organes de ladite convention. Un nménorandum
de coopération avait été égal ement conclu avec | e secrétariat de |la
Conventi on Ransar en vue de |'application commune de |'Accord relatif ala
conservation des oiseaux d' eau migrateurs d' Afrique Eur asi e (AEWA)
11. Au suj et des accords conclus ou en cours d'élaboration au titre de
|'article IV, le Coordonnateur a appel é |'attention des participants sur le
docunment UNEP/ CVS/ Conf.5.9 établi par le secrétariat et a fait |e point
rapi denent de |'état des différents accords et des progrés réalisés a cet

égard. Il a donné | es nonms des Conseillers ou des nmenbres du secrétari at
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présents auxquels il était possible de s'adresser pour toute question ou
demande d'information. Enfin il a remerci é | es Gouvernenents néerl andai s,

nmonégasque et francais pour les travaux qu'ils avaient effectués et les
contributions qu'ils avaient versées aux fins de |l a conclusion et de
| "application de divers accords. |l a demandé i nstamment a tous |es
Conseil l ers d' encourager |eurs gouvernenents respectifs a travailler a
| ' él aborati on de nouveaux accords.
12. Le Coordonnateur adjoint a ajouté qu' un projet de recherche et de
formation concernant |'état et la répartition des cétacés avait été nis en
route en Malaisie et aux Philippines. M Perrin avait pris une part active a
| "organi sation de ce projet. Le rapport correspondant pouvait étre distribué
sur demande. En outre on était en train de nmettre sur pied une m ssion de
consultation pour étudier |'état des popul ations de cétacés en Afrique de
| " Quest et leur interaction avec |es pécheries. La version définitive de cette
proposition de projet n'ayant pas encore été arrétée, les Conseillers
pouvai ent toujours faire des suggestions.

Point 4. Taches du Conseil scientifique découl ant de résol uti ons adopt ées

par | a Conférence des Parties et d' autres recomandations

a) Actions concertées en faveur de certaines espéces et certains groupes

visés a |' Annexe |, en application de la résolution 3.2

13. Le docunent UNEP/ CM5/ Doc.5.8 (Mesures visant a aneliorer |'état de
conservation des espéces visées a |' Annexe 1), dans lequel |e secrétari at
récapitulait les activités nenées au titre des actions concertées depuis |la
réuni on précédente du Conseil, a servi de base de di scussion
Tortues mari nes
14. M Linmpus a signal é qu' au cours des deux années écoul ées deux inportants
ateliers consacrés a la stratégie et a la formation avai ent été organi sés

le premier en Afrique du Sud et | e second en Inde avec | e concours
financier de la Convention. Ces deux ateliers avaient joué un rdle catal yseur
consi dérabl e en réuni ssant | es pays concernés et en |eur pernettant de
réfl échir, plus général enent, aux questions posées par |a conservation des
tortues marines. Au cours de ces deux réunions, M Linpus s'était occupé
essentiellenment de |'information et de la formation. |l avait égal ement
participé a la fin de |'année 1996 a une réunion qui s'était tenue a Bal

(I'ndonésie). Le pays hbéte et |'Australie en particulier s'étaient efforcés
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de convaincre les pays de la région de s'associer dans |'avenir a une action
en faveur de | a conservation des tortues nmarines. On pouvait voir dans ces
activités le prélude a |'élaboration d' Accords.
15. Lors de |'Atelier organisé pour |la partie occidentale de |'océan |ndien,
il avait été décidé, pour sensibiliser Ie public au probl éne, de cél ébrer
en 1998 "I'année de la tortue de ner dans |la partie occidental e de
| ' océan Indien", comme cela avait été fait avec beaucoup de succés dans |le
Paci fique Sud. M Linpus considérait que c' était une bonne idée mais il se
demandait si, en ce qui concerne |'infrastructure, |es choses allaient assez
vite conpte tenu des dél ais.
16. Dans les Etats insulaires de la partie occidentale de |I'océan Atlantique
et du Pacifique, la plupart des activités étaient nenées par d' autres
organi smes et aucune initiative ne devait étre prise sous |es auspices de
| a CVS,

17. Le Coordonnateur adjoint a remercié M Linpus du préci eux concours qu'i
avait apporté aux deux sém naires les activités de formation en particulier
avai ent été tres appréci ées par les participants. Il avait procédé a des

consultations prélimnaires au sujet de |'organisation d un atelier régiona
anal ogue en Asie du Sud Est. Bien que |le secrétariat n'ait pas été en mesure
de s'occuper de cette question aussi activenment qu'il |"aurait voulu, le

Coordonnat eur adjoint avait égal ement pris contact avec un chercheur francais

qui avait indiqué qu'il ainerait travailler avec des pays d' Afrique de
| ' Quest.
18. Le Coordonnateur adjoint a rendu conpte d autres activités entreprises

en col | aboration avec | e Groupe de spécialistes des tortues marines de |' U CN,
en particulier de |'établissenment d' un rmanuel des techni ques de conservation a
|"intention des spécialistes des tortues de ner, que la CMS contribuait a
financer. Le texte définitif du manuel, tout au moins dans |a version
angl ai se, devrait étre prét dans |le courant de |'année. Il avait été égal enent
demandé au Groupe de spécialistes des tortues marines de |'UCN de faire le
point de |'application de la CMS a |'égard des tortues de nmer dans |les Etats
parties et dans un certain nonbre d autres Etats.

19. Le Coordonnateur adjoint a insisté sur le fait qu'il faudrait, pendant

| "exercice triennal en cours, établir un ordre de priorité car les fonds a
répartir entre les différentes activités étaient en baisse et il ne serait

peut étre pas possible d effectuer un prél évenent exceptionnel sur |e Fonds



UNEP/ CM5/ 1997/ L. 1

page 6

d' af fectation spéciale corme cela avait été fait en 1994. Le Consei
scientifique devait donner des conseils sur la facon d' utiliser |'argent qu
restait. En outre le secrétariat avait établi un docunment récapitulant les
propositions de projet pour |lesquelles on chercherait a obtenir des
contributions vol ontaires.

20. Le Président a noté qu'a |a réunion précédente, 175 000 dollars avaient
été affectés a des nmesures de conservation des tortues narines et que, sur
cette somme, quel que 75 000 dollars avaient été utilisés. M Galbraith
(Royaune Uni) a denmandé si |e solde pouvait étre rééval ué et éventuel | enent

af fecté a quel ques unes des nouvel |l es propositions de projet dont il avait été
fait état. Le Coordonnateur adjoint a confirmé qu' effectivenent un nontant de
100 000 dollars n'avait pas encore été fornellenent engagé, nmais il a appel é
|"attention des participants sur les activités qui avaient été déja approuvées
en principe en Afrique de |'Quest et en Asie du Sud Est et qu'il fallait

fi nancer.

21. M Linpus a expliqué pourquoi, en fait, |e budget alloué sur |a base des
reconmandati ons fornul ées par | e Conseil scientifique a sa sixiene réunion
n'avait pas été entiérement utilisé. S agissant de déterminer les priorités,

il aindiqué que |la plupart des popul ations de tortues de nmer recensées dans

| e nonde se trouvaient en Asie du Sud Est et que c'était aussi dans cette
région qu' étaient effectuées les prises les plus inportantes, |esquelles,
comme | e nontraient |es projections, dépassai ent de beaucoup | e seuil de
durabiliteé.

22. Les participants ont fait ensuite un certain nonbre d' observations
générales. M Dey (Inde) a indiqué que son pays serait heureux de coopérer a

un progranmme régi onal de marquage des tortues marines. M Pfeffer a parlé d' un

centre d' élevage de tortues qu'il avait visité récemment a | a Réunion
23. L' observateur de la Convention Ransar a dit, a propos de |'ensenble des
actions concertées, qu'il approuvait pleinenment |'établissenent de |liens de

coopération avec la CVM5 et a annoncé |'existence d' un fonds auquel |es pays
pouvai ent s'adresser pour obtenir des dons de faible nontant en vue de

| " exécution de projets précis.

24, Le Président a déclaré que |le solde non utilisé des fonds destinés a
financer des actions en faveur des tortues marines et d' autres actions
concertées devrait étre engagé assez rapidenent. |l a précisé qu'il serait

demandé aux Conseillers de réfl échir a |eur réaffectation.
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O e des Andes a téte rousse (Chl oephaga rubi di ceps)
25. M Schlatter Vollmann a signal é que depuis un an des travaux étaient en
cours pour évaluer |'état de cette espéce dont les effectifs avaient dimnué
et qui, d aprés les estimations, ne conpterait, désormais, pas plus de
300 individus. Conme il était indiqué dans |e rapport d' activité du Chili
on avait recensé 10 a 12 sites fréquentés par |es oi seaux de cette espéce,
dont un sur une plate-forne pétroliére désaffectée en Terre de feu
Environ 170 oi seaux avai ent été observés au total. M Schlatter Voll mann
attendait avec beaucoup d'intérét |a poursuite de |'exécution du projet qui
pernmettrait de meux connaitre cette espece et ainsi de favoriser |a
reconstitution de ses effectifs. Il a demandé si des fonds étaient disponibles
et s'il était possible d' instituer des sites protégés dans |l e cadre de
| a Conventi on.
26. L' adm ni strateur technique du secrétariat a indiqué que |la situation
était moins favorable en Argentine ou seul ement 14 oi seaux avai ent été
observés sur 500 kmde route et ou il n'y avait aucun signe de nidification.
Un rapport conplet serait fourni ultérieurenent nais, manifestenent, la
situation était critique et les causes de la dinmnution des effectifs de cette
espéce n' étai ent pas connues.
27. Le Président a noté la qualité de |'action concertée nenée jusqu' al ors
et la nécessité de | a poursuivre.
Grue de Sibérie (Gus |eucogeranus)
28. M Dey a rendu conpte des activités de conservati on nmenées en |Inde et
dans d' autres Etats de |'aire de répartition de cette espece. Il a regretté
que | a comuni cation entre les Parties au Ménorandum d' accord ait |aissé a
désirer.
29. Le Coordonnateur adjoint a fait savoir qu' un second atelier sur |es
grues de Sibérie, organisé en Inde, avait été un grand succes; huit des
neuf Etats de |'aire de répartition y avaient participé. Trois nouveaux Etats
de |'aire de répartition avaient signé |l e Méenorandum d' accord. Les
participants a |'atelier avaient élaboré un plan de conservation détaillé,
y conpris une proposition visant a ce que |'International Crane Foundation
(ICF) s'enmploie plus activenent a faciliter |Ia comunication.
30. Le réle de la CM5 avait consisté a parrainer les ateliers et un nouve
atelier était prévu en 1998. Ces réunions étaient trés utiles et le

secrétariat espérait qu' a partir du plan de conservati on des propositions
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de projet seraient él aborées et soum ses aux organi snes de financenent.

Jusqu' alors on n'avait pu obtenir que trés peu d argent et il en fallait
beaucoup plus. Les résultats des activités étaient trés encourageants; les
agents travaillant sur le terrain étaient extrémenment dévoués. Le Consei
jugerait peut étre nécessaire d affecter une petite partie des crédits
inscrits au budget principal a ces activités. La CVM5 avait ms des fonds a la
di sposition de |'ICF pour lui pernmettre de produire une vidéo a but éducatif
destinée a sensibiliser |'opinion publique et |es chasseurs aux besoins de
conservation; cette vidéo devait étre |argenent diffusée dans |'ensenbl e des
Etats de |'aire de répartition concernés.

31. L' observat eur de Wetl ands I nternational Asia Pacific a signalé qu'a

| "occasion d' un atelier organisé en Chine un réseau de sites fréquentés par

|l es grues avait été constitué dans le nord est de |' Asie dans |'espoir de

mai ntenir les effectifs qui étaient en recul dans cette partie du nonde.

Une initiative sinmlaire pourrait étre prise pour |es populations de |'Asie
centrale et de |' Asie occidentale.

32. Fai sant une observation générale a propos du docunment UNEP/ CVS/ Conf. 5. 8,
M Moser a dit que | e manque de données actualisées sur |'état des especes
était regrettable et il a suggéré qu' une petite base de données soit
constituée afin que le Conseil scientifique puisse disposer d' informations a
jour sur |es espéces visées a |' Annexe | qui faisaient |'objet d une action
concertée. Les Conseillers sont convenus que la nmise a jour réguliére des
données relatives a |'état des especes, prévue par la résolution 3.2, était

i ndi spensabl e et que ceux d'entre eux qui exercaient |les fonctions d agent de
|iaison devraient jouer un r6le clé a cet égard.

33. En conclusion, les Conseillers se sont accordés a reconnaitre que

| "action en faveur de |la grue de Sibérie était hautenent prioritaire, que

la CMS était | e cadre approprié pour nener cette action et qu'il convenait de
col | aborer avec |la Convention Ransar. Qu'elles soient prélevées sur |es
réserves du Fonds d' affectation spéciale ou qu'elles soient inputées sur |le
budget principal, des ressources étaient nécessaires pour financer ces actions
concertées. M Dey a été nomme agent de liaison et chargé a ce titre de tenir
| e Conseil scientifique inforné des activités en cours.

Courlis a bec gréle (Nunmenius tenuirostris)

34. M Nowak (Allemagne) a signal é que 15 des 29 Etats de |'aire de
répartition avaient signé | e Ménorandum d' accord. Trois autres (a savoir

la Gece, |'ltalie et le Yénen) s'apprétaient a le faire nais |a Fédération

de Russie n'avait pas encore signé ce docunent. En 1995/1996, 12 pays avai ent
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soum s des rapports et un rapport préparatoire de synthéese avait été distribué
a tous |l es pays concernés. De nonbreuses informations avai ent été conmuni quées
au sujet des itinéraires de mgration et on était en train de |es stocker dans
une base de données en col |l aboration avec Birdlife International. La
Communaut € européenne avait financé un projet en Grece d' une durée de deux ans
et demi sur les itinéraires de nigration et les sites d'hivernage. Trois
expéditions avaient été organi sées en Sibérie mais les |ieux de reproduction
des oi seaux n'avaient toujours pas été découverts.
35. Le secrétariat avait |'intention d organiser un atelier sur le sujet a
la fin de |"année 1997. M Mser a denmandé si des fonds étaient disponibles
pour financer |'atelier et |'enquéte sur les |lieux de reproduction envi sagée.
Le Coordonnateur adjoint a dit qu'aucun crédit n'avait été prévu au budget
princi pal pour cet atelier nais que | e Conseil scientifique pourrait faire une
reconmandation a cet effet a la Conférence des Parties.
36. A la suite d une remarque de |'observateur de |a Convention Ransar, |es
Conseillers ont débattu briévement de la fiabilité des statistiques.
37. Les Conseillers ont reconnu que des ressources étaient nécessaires pour
pouvoir a la fois organi ser une réunion suppl énentaire et rechercher les |ieux
de reproduction. M Nowak fournirait une estinmation des besoins a cet égard.
Qut ar de Houbara (Chl anydoti s undul at a)
38. M Tatwany (Arabie saoudite) a indiqué que | e Gouvernenent saoudi en
avait pris de nouvelles initiatives pour parvenir a un consensus au sujet d'un
projet d' accord distribué a une réunion a Oran en janvier 1996 et comuni qué
ultérieurement aux Etats de |'aire de répartition et a quel ques organi sations
s' occupant de |la conservation. Certains pays étaient préts a |l e signer,
d' autres pas. Une révision juridique du texte avait été suggérée et le
Conseill er espérait qu' elle serait achevée avant la fin de |I'année. Un groupe
d' experts se réunirait en 1997. M Tatwany a demandé i nstamment aux Parties a
|la CVM5 de sounettre des rapports sur cette espéce
39. Le Coordonnateur a fait savoir aux participants que |'Arabie saoudite
réviserait le texte de |I'accord avec | e concours du secrétariat et du Centre
du droit de |"environnenent de |'U CN Les observations des Etats de |'aire
de répartition attendues pour la m mai seraient prises en considération.
Le Groupe de travail sur |'outarde Houbara de |'U CN aiderait |'Arabie
saoudite a élaborer un plan d'action qui serait annexé a |'accord.

Le programme de travail serait exam né | a semai ne suivante | orsque
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toutes | es parties concernées seraient réunies pour |la session de la

Conf érence des Parties.

40. Suite a une remarque faite par M Dey (Inde) a propos de |a chasse et de
| a fauconnerie, M Tatwany a précisé que |la chasse, |es questions économn ques
et les valeurs culturelles seraient prises en conpte dans |'accord. En réponse
a une question formul ée par M Ngog Nje (Caneroun), |le Président a indiqué que
|l es facteurs préjudiciables a |' espéce étaient exposés dans | es docunments
sounmi s a la réunion.

41. Le Conseil a pris note des progrés acconplis dans le cadre de |'action
concert ée

Qut arde barbue (Ois tarda)

42. M Bankovics (Hongrie) a signalé que | a dimnution spectacul aire des
effectifs de cette espéce au cours des 20 années précédentes s'était ralentie
et que, dans certai nes zones, |'on observait un |lent accroissenent de |a

popul ation. Quoi qu'il en soit, la protection de |'espéce restait nécessaire
dans |'aire de répartition de |'Europe centrale. La réunion tenue en Hongrie
en juin 1996 avait porté surtout sur |la conservation des habitats naturels et
tous |l es participants avai ent reconnu qu' un nenorandum d' accord et un plan

d' action étaient nécessaires. Un projet de ménorandum avait été envoyé au
secrétariat et la prem ére partie (nesures général es de conservation et de
gestion) du projet de plan d' action établi en coll aboration avec M Kol |l ar
(Autriche) était préte, le reste du texte (nesures de conservation a prendre
par les Etats de |'aire de répartition) étant en voie d' achévenent.

43. Le Coordonnateur a indiqué que | e ménorandum devait faire |'objet d' une
révision juridique a laquelle e Centre du droit de |'environnenment de |'U CN
avait été prié de collaborer. Une fois ce travail achevé, on pourrait examn ner
| e projet de plan d'action avec |a version révisée du ménorandum

44. Le Conseil a noté que |'action concertée se poursuivait de fagon

sati sfai sante.

Eri smature a téte bl anche (Oxyura | eucocephal a)

45, Les Conseillers ont étudi é | a nécessité d' une action concertée en faveur
de cette espéce. Plusieurs d entre eux ont fait part des inquiétudes que

leur inspirait |'état de |'espéece, notamment son hybridation avec |'Oxyura
jamai censis i nportée. M Heredia (Espagne) a fait savoir que 900 Oxyura

| eucocephal a avai ent été recensées peu de tenps auparavant en Espagne,
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mai s que, faute de nmesures correctives, une action concertée s'inposerait
d' urgence. M @Gl braith (Royaume Uni) a dit que des recherches avaient été
ef fectuées au Royaune Uni au sujet de la régulation des effectifs de |'espece
Oxyura jamaicensis. |l ainsisté sur |'inportance d' une action coordonnée dans
toute |'Europe si |'on voulait réguler efficacenent les effectifs de cette
espéce. L' observateur de |la Convention Ransar a suggéré que |'on demande
instamment a |' Uni on européenne, qui était Partie a |la Convention, de faire
en sorte que les décisions qu' elle avait prises soient mses en application
par |'internédiaire de son Comité Onis. Le Conseil a repris a son conpte
cette proposition.
46. Le Conseil a approuvé |la proposition de M Mser visant a ce que
| ' Oxyura | eucocephal a soit placée sur la liste des espéces devant faire
| ' objet d une action concertée et a ce que cette action concertée soit nenée,
de préférence, dans |l e cadre de |la Convention relative aux zones hum des
d' inportance internationale particulierement comme habitats des oi seaux d' eau.
Ongul és de | a régi on sahél o sahari enne
47. Mre Beudel s (Bel gique) a rendu conpte en détail des activités
entreprises gréace aux fonds alloués par |a CM5, signalant en particulier
| "achévenment de rapports de synthése faisant |le point de |'état de six especes
dans les Etats de |'aire de répartition, la mse a jour et |'élargissenment du
projet de plan d'action sounis a |la Conférence des Parties a sa quatrieéene
session et |la préparation d' un atelier sur |la conservation des ongul és de |la
r égi on sahél o sahari enne. En outre, diverses sources avaient été sollicitées
pour contribuer au financenent d'activités visant a assurer |'exécution de
projets prioritaires retenus dans la version révisée du plan d' action et a
aider a nettre au point un accord régional relatif a la conservation sous |es
auspi ces de la CM5. Sel on Mre Beudels, la CMS devrait continuer d' appuyer

éner gi quenment ces diverses activités qui avai ent donné des résultats trés

positifs.
48. Le Conseil a approuvé cette proposition
49. M Tatwany (Arabie saoudite) a dit qu'il existait dans |a péninsule

arabi que des popul ations captives de certai nes espéeces, issues d' ani maux
sauvages, qui pourraient enrichir considérablenent |e pool génique.
M Zanpal igre (Burkina Faso) a fait valoir qu' il était inportant de bien

préparer |les sites avant de rel acher |es animaux captifs. Le Conseil a
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renmercié |l e Conseiller de |'Arabie saoudite de sa proposition et a approuvé
| es observations fornul ées par | e Conseiller du Burkina Faso.
Phoque noi ne de Mediterranée (Mnachus nmonachus)
50. A sa sixiene réunion, |le Conseil scientifique avait alloué une sonme
de 30 000 dollars pour financer une action concertée en faveur de cette
espéce. Le secrétariat n'ayant recu aucune information du Conseill er exercant
| es fonctions d' agent de liaison, le Conseil devrait reconsidérer |'allocation
de cette somme.
b) Exanmen des propositions d'anendenent aux Annexes | et |l de |la
Conventi on
i) Di scussion et éval uati on des propositions
51. Le Président a présenté | e document UNEP/ CMS/ Conf.5.11 aux Conseillers
pour observations. Aucune des propositions n'a soul evé d' objection mais
M Moser a dit qu'a son avis, celle qui visait a inclure |es popul ations
chilienne et uruguayenne de cygnes a cou noir, Cygnus nel anocorypha, était
i nappropri ée car elle ne concernait que | es popul ati ons dans deux pays donnés
de cette espéce qui n'était pas reconnue conmre nenacée dans | e nonde
52. En réponse, M Schlatter a appelé |'attention sur le probléne de |la
sécheresse macror égi onal e qui conduisait une partie de |a popul ation argentine
de | ' espéce a se déplacer dans d' autres pays. On ne disposait pas de données
sur |l e nonbre d'individus ou sur |eur conportenent en natiere de reproduction,
ce qui jetait aussi un doute sur |'évaluation de |a popul ation argentine.
L'inscription a |'Annexe | obligerait |les pays a étudier et a évaluer |es
effets de | a sécheresse sur ces popul ati ons.
53. Au sujet du problénme de | a dispersion de |'espéce du fait de |la
sécheresse, M Torres Navarro (Chili) a indiqué qu'il avait lui méne observé
ces oi seaux dans des lieux disparates, parfois trés au sud, jusqu'en
Antarctique. M Vaz Ferreira (Uruguay) a expliqué la dimnution du nonbre des
cyghes dans certaines régions de |'Uuguay et a souligné |a nécessité de
surveiller | es déplacenents des oi seaux et de protéger la partie de la
popul ation qui arrivait dans |l e pays. L' Admi nistrateur technique a dit
qu' en Argentine |'espéce ne paraissait pas nenacée puisque |a popul ation
était estinée a une centaine de nmilliers d' oiseaux. Ce qui posait un problene,
c'était e manque de données et |'insuffisance des travaux de recherche

concernant cette espéce.
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54, Aprés un échange de vues sur cette question auquel ont pris part un
certain nonbre de Conseillers, il a été convenu que MM Mbser, Schlatter et

Canevari auraient des consultations infornelles et feraient ensuite rapport au
Consei |l . Rendant conpte du résultat des consultations, M Schlatter a dit

qu'il avait été reconnu que |'inscription de |'espéce a |'Annexe

constituerait un précédent inopportun pour |la CVS. Toutefois, ses coll égues et
lui méne avaient estimé qu'il serait approprié d inscrire |e Cygnus

mel anocorypha a |' Annexe Il et que |es pays du Cdne sud devraient effectuer
des recherches sur cette espece pour apporter des précisions sur sa situation
et son conportenent migratoire en vue de |l a conclusion éventuelle, dans

| "avenir, d un accord entre le Chili, |'Uuguay, |'Argentine et peut étre
aussi le Brésil. Un projet de recommandation a cet effet pourrait étre

transms a | a Conférence des Parties.

i) Concl usi ons et recommandations a |'intention de | a Conférence des
Parties
55. Aprés avoir exanmi né |'ensenbl e des propositions d' anendenent aux
Annexes | et Il de la Convention, le Conseil |les a toutes approuvées a

| " exception de celles concernant |e Cygnus nel anocorypha.

56. Pour cette espéce, |le Conseil a reconnu que |es nenaces pesant sur

certai nes popul ations avaient été bien décrites dans |es propositions
présentées nais il a estime qu'il n'y avait pas lieu d'inscrire des
popul ati ons nationales a |' Annexe |. Un projet de recommandation allant dans

| e sens proposé par M Schlatter Voll man et tenant égal enent conpte des

popul ations de | ' Argentine et du Brésil pourrait étre transms a | a Conférence
des Parties.

c) Examen de | a conposition des Annexes | et 11

57. En présentant cette question, le Président a noté qu' en 1996, le Centre

nmondi al de surveillance continue de |a conservation de |la nature (WCMC) avait

été contacté pour savoir s'il accepterait de procéder a un exanmen des
Annexes | et II. Il a demandé ce qu'il était advenu de cet examen. Le
Coordonnateur adjoint a répondu qu'il fallait préciser |es npdalités des

accords contractuel s passés avec ce centre et que les travaux liés a |'exanen
comencerai ent aprés la réunion de |a Conférence des Parti es.

58. M Wl ff (Pays Bas) a présenté une étude réalisée par son institut (et
distribuée a la réunion sous la cote UNEP/ CMS/ ScC. 7/ 1nf.2) sur |la question de
savoir si certains mamiféres marins renplissaient |es conditions requises

pour étre inscrits dans |les annexes. |l a souscrit a |la suggestion du
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Prési dent tendant a ce que |'étude soit communi quée au WCMC afin qu'il la
reprenne dans son propre exanmen.

d) Projets de résolution et de recommandati on

59. Le Conseil a été invité a donner son avis sur un certain nonbre de
projets de résolution et de reconmandati on établis pour |a Conférence des
Parties ou découl ant de ses travaux.

Mse a jour de la résolution 3.2

60. La résolution 3.2 est censée étre mse a jour a chaque réunion de |la
Conf érence des Parties. Le Président a suggéré d' utiliser a cette fin le néne
texte de base que pour la résolution 4.2 et il a ouvert |a discussion sur |a
|iste des espéces a ajouter ou a suppriner. Il a été décidé d ajouter |les
espéces suivantes : Fal co naumanni, Phoeni coparrus andi nus, Phoeni coparrus
janesi et Anser erythropus, sous réserve de leur inscription a |'Annexe | par

| a Conférence des Parties. En outre, bien que les Etats de |'aire de
répartition de la G conia boyci ana (Chine, République de Corée et Fédération
de Russie) ne soient pas Parties a la CM5, il a été décidé que cette espéce
devrait étre incluse parm celles qui devraient faire |'objet d une action
concert ée, sous réserve que |'un de ces pays au noins adhére a | a Convention
61. Le Coordonnateur a demandé au Conseil d'étudier la possibilité de
recommander a la Conférence des Parties que, conpte tenu de la situation
critique entrainée par les événenents du Zaire, elle él abore une déclaration
ou une résolution sur la situation du gorille de nontagne Gorilla gorilla
beringei. M Kabenba (Zaire) a décrit de maniére détaill ée |les graves

probl énes nmenacant |'habitat de cette espece et a appuyé |a suggestion du
Coordonnat eur. L' observateur de | a Convention de Ransar a fait observer que ce
qui était fait au sujet du gorille de nontagne dans |le cadre de |la CVB
constituait une bonne occasion d' établir une coopération entre cette
convention et |les autres conventions concernant a des titres divers la
protection de |'habitat de cette espéce au Zaire. Le Conseil scientifique a
approuvé |'inscription du gorille de nontagne dans la |iste des especes
figurant dans | e docunent UNEP/ CM5/ Res. 5. 2.

62. Il a en outre été décidé qu'il n'y avait |ieu de supprinmer aucune espece
dans les listes figurant dans les résolutions 3.2 et 4.2.

Cor nor ans

63. M Wl ff (Pays Bas) a signalé que |'All enagne d' une part et |es Pays Bas

et le Danemark de |'autre avai ent élaboré un projet de résolution et un projet
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de recomandation, dont |e Conseil était saisi et qui présentaient |es grandes
lignes d un plan d' action pour le grand cornoran. De |'avis de M Wl ff, i
fallait renplacer dans ces textes "Parties contractantes"” par "Etats de |'aire
de répartition". Ces projets demandai ent en outre la création d' un groupe
d' experts qui serait chargé de donner des conseils sur |la gestion de |'espece.
M Wl ff a proposé que |e Conseil scientifique accepte de fournir les conseils
denmandés sur le grand cornoran et nmette en place, sous son égide, un
sous groupe congu sur le npdéle de celui qui était prévu dans |es projets.
Il a ajouté qu' a ternme, les travaux du sous groupe pourraient étre repris par
le Comité technique de |'Accord sur |a conservation des oiseaux d' eau
mgrateurs d' Afrique Eurasie (AEWA) lorsqu'il aurait été ms en place.
64. Un observateur de |'All emagne, rappelant |a reconmandation 4.1 (Nairobi
juin 1994) relative a la conservation et a |la gestion des cornorans dans |a
zone d' Afrique Eurasie, a appelé |'attention sur |es probl énmes auxquels se
heurtai ent certains pays d' Europe et aux conséquences négatives que des
mét hodes de gestion inadaptées risquaient d avoir sur |'état des popul ati ons
eur opéennes de grands cornorans, qui était pour |'instant favorable.
65. M Galbraith (Royaunme Uni) a estimé qu'il inportait d'exam ner
| " écol ogie de |'espéce en Europe afin de déterminer s'il suffirait de
contrdler les effectifs pour résoudre | e probléme. A son avis, il faudrait
exam ner dans le noindre détail |e mandat du sous groupe proposé et faire en
sorte qu'il réponde aux besoins des différents gouvernenents.
66. Il a été décidé que le Conseil scientifique nettrait sur pied un groupe
a conposition non limtée dont | es nenbres permanents seraient M Wl ff
(Pays Bas), M Nowak (Allemagne), M Lebeau (Suisse), M Galbraith
(Royaune Uni), Mre Bigan (France) et |le Conseiller pour |es questions
rel ati ves aux oi seaux aquati ques désigné par |a Conférence afin de rédiger un
projet de résolution énoncant |es attributions d un sous groupe qui serait
créé sous |'autorité du Conseil et lui ferait rapport. Il a en outre été
déci dé que ce projet s'adresserait aux Etats de |'aire de répartition du grand
cornoran et non aux parties contractantes.
67. M Lebeau a dit que, tout en étant prét a s'associ er au consensus qu
s' était dégagé au sein du Conseil et a prendre part aux travaux du groupe, i
tenait a signaler qu'il n'était pas d' accord pour que |l e Conseil scientifique
consacre du tenps ou des ressources a cette question qui n'était pas

prioritaire pour |la CMS
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Popul ati ons européennes d' oi seaux appartenant a des especes nenacées dans le
nmonde pl an d' action

68. A ce sujet, le Président a appelé |'attention du Conseil sur |le projet
de recomandation 5.1, établi par le Secrétariat en tant que docunent

d information. Le Conseil a adopté |le principe d une reconmandati on ou d' une
résol uti on appuyant les plans d action relatifs aux popul ati ons européennes
d' oi seaux nenacés dans | e nonde, €l aborés par Bird Life International et
Wet | ands | nternational .

Interprétation de certains ternmes utilisés dans |a Convention

69. A ce propos, le Président a appel é |'attention sur |e docunent
UNEP/ CVB/ Conf. 5. 16 et sur le projet de résolution 5.3, tous deux établis par

|l e Secrétariat. Notant que la définition des ternes "en danger" était proposée
dans |l e cadre d'un nandat confié a |la Conférence des Parties, alors que celle
du not "prél évenent" représentait une opinion du Conseil scientifique donnée
en réponse a une demande du Secrétariat, |e Conseil a approuvé le projet de
résol ution.

Stratéqgie pour |l e futur dével oppenent de | a Convention

70. Le Conseil a apporté son appui a la Stratégie pour |le futur
dével oppenent de |a Convention exposée dans |'annexe du docurnent
UNEP/ CVB/ Conf . 5. 12, établi par le Secrétariat.

Réchauffenent de | a planéte et especes nmigratrices

71. Présentant | e rapport du Secrétariat sur cette question, publié sous la
cote UNEP/ CMB/ ScC.Inf.5.4, |e Coordonnateur a denandé au Conseil d'exam ner si
|la CVS devrait jouer un rdle dans | e débat international sur |la question de
savoir si |les espéces nigratrices d' ani maux étaient un bon indicateur des
phénonenes de changenments clinmatiques et dans quelle nesure | a Conférence des
Parties et les Parties elles ménes devraient prendre des initiatives. Il a
noté que le projet de résolution 5.11 relatif aux changenments clinmatiques et a
| eurs incidences pour la CMS pourrait étre révisé afin de tenir conpte de ce
qui serait décidé a ce sujet.

72. Tout en reconnai ssant que | e réchauffenent planétaire était une question
i nportante pour toutes | es conventions concernant des ani naux, M Dey (Inde) a
estimé que dans le cas de la CM5, conpte tenu des ressources linitées

di sponibles, il n'y avait pas lieu de se pencher sur |la question de savoir s

| es espéces migratrices étaient de bons indicateurs de ce réchauffenent.

73. M Perrin a dit que le réchauffenent de la planete aurait certes des

r épercussi ons sur |les espéces migratrices nmais que celles ci ne sauraient
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constituer un indicateur fiable car beaucoup d' autres facteurs influaient sur
| " évol ution du conportenent migratoire. |l lui paraissait cependant inportant
que la CMB coopére avec d' autres organes pour se tenir au courant des faits
nouveaux concernant |e réchauffenent de |l a planéte.
74. Il a été décidé que, conpte tenu de |'inportance de |la question du
réchauffenment de |la planéte, un groupe de travail de Conseillers, dont
feraient partie M Dey (Inde), M Mser, M Perrin et M Linpus, serait
constitué pour aider le Secrétariat a rédiger pour |la Conférence des Parties
un docunent nettant |'accent sur la |liaison et |a coopération avec d' autres
organes dans ce donmi ne.
75. Rendant conpte au Conseil des travaux de ce groupe informel, M Perrin a
dit qu'il avait exam né |l e docunent établi par le Secrétariat et suggéré qu'i
soit transms a la Conférence des Parties avec un anendenent proposé par le
groupe. Le Conseil a approuvé cette proposition.

Har noni sati on du systéne d' établi ssenent des rapports dans |le cadre de | a CMS
et des accords correspondants

76. Le Coordonnateur a déclaré qu'il souhaitait appeler |'attention du
Conseil sur la question de |'harnonisation du Systéne d' établissenment des
rapports (docunent UNEP/ CMB/ Conf.5.7.1), qui serait exam née a |la prochaine
session de |a Conférence des Parties, car elle pourrait avoir des incidences
sur les travaux du Conseil. Celui ci a pris note de cette question

Espéces inscrites a |'Annexe Il qui pourraient bénéficier d une coopération
entre |l es Parties sans faire nécessairenent |'objet d un accord officie

77. Il a été décidé que |le Conseil scientifique rédigerait un projet de
recommandati on dans | equel il serait dit qu'une coopération spéciale serait
nécessaire pour certaines espéces rencontrant des conditions défavorabl es dans
une partie de leur aire de répartition et que ces espéces pourraient faire

| ' obj et d' une reconmandation distincte de |la Conférence des Parties et étre
inscrites sur une liste spéciale. La Conférence des Parties devrait, a chacune
de ses sessions, désigner |es espéeces a inscrire sur cette liste. Celles ¢
pourraient ensuite faire |'objet d un plan d"action et un agent de liaison
serait chargé de rendre conpte de leur état. Il a été décidé qu'il serait
reconmmandé d'inscrire sur cette liste |l es deux espéces suivantes : Crex crex

et Coturnix coturnix coturniXx.

e) Questions diverses

78. Aucune autre question n'a été exaninée a ce titre.
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Point 5 : Progres réalisés en ce qui concerne d' autres questions sur
| esquel l es | e Conseil scientifique doit donner son avis

a) Petits cétacés et autres ani maux mari ns nenacés dans |'Atl anti que Sud
et |'Afrique occidentale

79. M Schlatter Vollnman a présenté | e docunment d'information
UNEP/ CMB/ ScC. Inf.5 portant sur |la zone australe de |'Amérique du Sud.

Le succeés de |'activité entreprise pouvait étre attribué en grande partie au
fait que de nonbreux experts du Chili, de |'Argentine et du Brésil avaient
contribué a |'étude. Des informations conpl énentai res émanant des

iles Falkland (lIles Mlvinas) et de |'Uuguay seraient conmuni quées des
qu' el l es serai ent disponibles. On ne connaissait pas la situation de la

pl upart des espéces étudi ées et M Schlatter Vollman s'est déclaré partisan de
poursuivre | es travaux, soulignant qu'il inportait de conclure un accord

r égi onal concernant |l a protection des petits cétacés dans |l a zone austral e de
| Arérique du Sud. Il s'est félicité de |la décision récente du Pérou d' adhérer
a la CM5 et a encouragé d' autres pays intéressés a faire de néne.

80. M Perrin a dit que quel ques pays d' Anerique du Sud estinmai ent que
certaines espéces devraient étre inscrites aux Annexes | et |II. Le Conseil a
not é que, jusqu' a présent, les travaux avaient été fructueux et a énmis |le voeu
qu'ils soient poursuivis. Il a approuvé |a proposition de M Perrin dinclure
des informations conpl énentaires, lorsqu' elles seraient disponibles, et de
faire publier |'étude par le secrétariat pour infornmation.

81. Au sujet de |'offre qu'il avait faite a | a session précédente de
rassenbl er des informations sur les nmanmm feres marins d' Afrique occidental e,
M Perrin a signalé qu' une conpilation avait déja été établie pour |es pays
francophones par M Bangoura (CGui née) (UNEP/CMS/ ScC/Inf.7) et qu' une autre
allait |'étre pour |es pays angl ophones. La nmesure qui, |ogiquenent, devait
suivre, a savoir organiser une nission pour effectuer des travaux de
recherche, avait déja été prise par le secrétariat. Les participants ont pris
note des progrés acconplis et du docunment d'information.

b) Al batr os

82. M Vaz Ferreira (Uruguay) a noté que |'Australie avait proposé
|"inscription de la plupart des espéces d' albatros a |' Annexe Il et de
| ' espéce Dionedea ansterdanmensis a |' Annexe |. Il fallait s'efforcer de

prendre de nouvelles nmesures pour réduire la nortalité des al batros, notanment

adopt er des dispositions |égislatives et des programes d' éducati on, cependant
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qu' une étude des conditions de la nortalité de cing especes serait effectuée
en Uruguay en 1998
83. M Torres Navarro (Chili) a suggéré que la CMS reste en contact avec
| a CCAMLR qui avait un progranmme prévoyant des nesures destinées a éviter que

| a péche dénersale cause la nort d'albatros et qui avait égal enent publié une

brochure visant a nieux faire prendre conscience du probléne. Il a en outre
souligné |'inportance des progranmes d' éducation pour appliquer |a Convention.
84. M MNee (Australie) a dit que |les organisations internationales

portaient un trés vif intérét a |la conservation des al batros, conpte tenu en
particulier de leur interaction avec |es pécheries. Il souhaitait fortenent
que la CVS apporte une contribution inportante a cet égard, car on disposait
de trés peu de renseignenents sur |'état de conservation de cette espéce
c) Gangas
85. M Botha (Afrique du Sud) a signalé qu' un conmté d' étude avait éte
constitué par |'Afrique du Sud, | e Botswana et |a Nam bie pour €l aborer des
mesures de conservation. Le Conseil scientifique a pris note avec satisfaction
de |'état d' avancenent des travaux.
d) Suivi de |"Atelier sud anéricain de la CVM5 (Valdivia, Chili

décenbre 1996)
86. M Schlatter a indiqué que des progrés considérabl es avai ent été
réalisés en un an. Trois pays nenbres de | a région souhaitaient organiser une
réuni on techni que pour |es pays nenbres et |es pays voisins du nord qui ne
| ' étaient pas. La plupart des pays concernés étai ent des pays en
dével oppenent. Il fallait donc chercher a se procurer |es ressources
nécessaires. Au cours de | a période écoul ée, 500 000 dollars avaient été
affectés a des actions concertées et M Schlatter espérait que |a néne sonme
serait fournie pour |la prochaine période afin de susciter |'adhésion de
nouveaux nmenbres et de pernettre la création de sites pour |es espéces
mgratrices, en particulier celles qui étaient inscrites aux Annexes | et II.
87. M Canevari a ajouté que |'atelier avait été organisé par |'Université
de Valdivia, la Direction des ressources naturelles de |'Uuguay et le
secrétariat; trois pays nmenbres et quatre autres pays y avaient participé et
il avait été trés fructueux. Le Conseil scientifique s'est félicité de |la

réussite de cette réunion et a approuvé ses concl usi ons.
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e) Chauves souris
88. M Wl oszyn (Pol ogne) a rappel é que la "Nuit internationale de la

chauve souris", qui serait cél ébrée pour la troisiéene fois le

23 septenbre 1997, avait été créée dans |le but de meux faire connaitre les
chauves souris au public. Les ressources disponibles étant linitées, les
activités entreprises étaient pour |'instant linitées a |'Europe, nmais on
espérait | es dével opper dans |'avenir. Un colloque serait organi sé en Pol ogne
en 1997 sur |'inportance des batinments come |es églises pour |a conservation
des especes sauvages, notanment |es chauves souris. M Vaz Ferreira (Uruguay)
adit quil inportait de chercher des noyens de fournir des ressources
financi éres appropri ées aux défenseurs de |a chauve souris.

89. Le Conseil scientifique a décidé qu' il faudrait prendre davantage

dinitiatives en faveur des chauves souris, en particulier dans | es régions

autres que |' Europe, pour lesquelles il n'existait encore aucun accord.
f) Autres especes
90. M Perrin adit qu'il craignait que |le requin baleine, qui présentait un

i ntérét considérable du point de vue économi que et touristique, ne soit
surexploité. Il a proposé de présenter un docunent sur ce sujet a |la prochaine
session du Conseil scientifique. Celui ci a accueilli favorabl enent cette
proposi tion.

91. M Tatwany (Arabie saoudite) a présenté trois propositions en vue de

fi nancer, prem érenment, une réunion d' experts sur les tortues nmarines dans |la
mer d' Oran, deuxi émenment, une évaluation de |'état des espéces |ocal es de
manmi f éres marins dans | a région, et troisiénenent, un atelier sur

| ' élaboration d' un ménorandum d' accord concernant |es ongul és dans | a région.
92. M Zanpal i gre (Burkina Faso) a rappel é que |la plupart des Etats

d' Afrique occidental e accueill aient des oi seaux migrateurs en hiver. Il a fait
observer que | e manque de connai ssances sur |la facon de renvoyer |es bagues

d' oi seaux aux lieux d' origine posait un problénme et il a demandé |'aide de

la CVS pour le résoudre. Il a été décidé que |le secrétariat examnerait |les
sol utions possi bl es en coopération avec d' autres organi sati ons conpétentes et
él aborerait une fiche d'information.

93. M Dey (Inde) a estinmé qu'il faudrait appuyer davantage |la Stratégie de
conservation des oiseaux d' eau en Asie Australasie. Il a été décidé que le

soutien apporté jusqu'ici se poursuivrait.



UNEP/ CM5/ 1997/ L. 1

page 21
94, Le Président a invité les participants a faire des propositions
concernant |'utilisation des fonds non engagés provenant de |la réserve
constituée par | a Conférence des Parties au titre du Fonds d' affectation
spéciale, ce qui, d aprés ses estimations, représentait un nontant de |'ordre
de 150 000 a 160 000 dollars. Un accord était déja intervenu sur |la nécessitée
de financer de nouveaux travaux sur |les tortues marines, |es ongul és
sahél o sahariens et la grue de Sibérie, ainsi que de nouvelles recherches sur
| es lieux de couvaison des courlis a bec gréle. Il a suggéré d' envisager de
nouvel | es actions concertées pour ces espéeces.
95. Au sujet des tortues narines, M Linpus a suggéré de financer des
projets destinés a conpléter les ateliers sur la planification stratégique

un pour la région de |' ANASE et de | ' Australasie, y conpris |la

Papouasi e Nouvel | e Gui née (30 000 dollars), un second pour |la région de
|" Afrique occidentale (20 000 dollars) et un troisiéene pour |la région de
|" Arabie (20 000 doll ars) ainsi qu'un projet de recherche sur |a génétique
des tortues marines (40 000 dollars).
96. A propos des ongul és sahél o sahariens, M Beudels (Bel gique) a suggéré
d' accorder la priorité a la préparation et a la tenue d un atelier. Quel que
17 pays étant concernés, 50 000 dollars seraient nécessaires.
97. Pour la grue de Sibérie, M Dey (Inde) a proposé que 10 000 doll ars
soi ent consacrés a |'achat d' appareils él ectroniques de repérage et de
mat éri el d' observation par satellite et 10 000 dollars a |'organisation de |a
troisiene réunion des Etats de |'aire de répartition. Le Coordonnateur adjoint
a dit qu'un nontant de 15 000 dollars serait nécessaire a |'lInternational
Crane Foundation pour él aborer |es propositions de projet denmandées.
98. Pour le courlis & bec gréle, M Nowak (Al lemgne) a dit que | e colt
m ni mum de | ' expédition prévue au nmilieu du nois de mai dans la zone de |la
taiga et des steppes sibériennes (6 chercheurs répartis en deux groupes)
serait de 7 000 dollars, mais qu'un nontant de 10 000 dollars serait plus
appropri é.
99. Le Coordonnateur a dit que le secrétariat prévoyait d' organi ser un
atelier pour les Etats de |'aire de répartition a |'autome
de 1997, a condition de pouvoir réunir |les fonds nécessaires. Qutre le
fi nancenent extérieur qui pourrait étre obtenu, il faudrait disposer

d' un nontant mnimumde |'ordre de 20 000 a 25 000 dollars et il espérait
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qu'il serait possible de le prélever sur |le Fonds d' affectation spéciale au
titre du budget de base
100. Le Conseil a approuvé ces priorités. Etant donné que |l e nontant total
denandé dépassait |e nontant disponible, |e Conseil scientifique a décidé de
créer un groupe a conposition non linmtée dont |'ossature serait constituée
par les Conseillers exercant |les fonctions d' agents de |liaison et |eurs
col | egues nonmés par |a Conférence des Parties, ainsi que par |e Président et
|l e secrétariat, afin de nettre au point |le détail de |I'affectation des fonds
dans |l a nesure du possible.

Point 6 Di spositions institutionnelles
a) Projet de réeglenent intérieur
101. Le Président a fait observer que le projet de reglenent intérieur
présent é dans | e docunment UNEP/ CMS/ Conf.5.14.3 ne faisait qu' officialiser les

régles qui avaient été suivies jusqu'a présent |lors des réunions du Consei

scientifique. S'il n'y avait pas d' objection au texte figurant dans ce
docurment, il demanderait au secrétariat de donner |ecture de quel ques
anendenents qu'il souhaitait y apporter. Il n'y a pas eu d' objection

102. Le Coordonnateur adjoint a proposé quel ques anendenents au projet de

texte élaboré par le secrétariat. Al'article 7, il faudrait ajouter a la fin
du texte le nenbre de phrase suivant "et, dans ce cas, il en informe le
secrétariat". Al'article 4, il faudrait ajouter a la fin de la premere

phrase les nots "qui a le droit de participer aux reéunions du Conseil"
et nodifier | e début de cette phrase de facon qu'elle se |lise come suit
"Toute Partie peut nomrer en tant que nmenbre du Conseil scientifique un expert

qualifié qui ale droit... En outre, il conviendrait d ajouter a la fin du
texte une nouvell e phrase ainsi libell ée : "Sous réserve des di spositions

de I'article 7, seuls I es nmenbres du Conseil scientifique ou | eurs suppl éants
partici pent aux réunions de ce conseil". Le Conseil devrait exam ner |a
question de savoir s'il souhaite que des Conseill ers nommés par |a Conférence
des Parties soient habilités a participer au vote.

103. En ce qui concerne la |liaison avec des organes conparabl es créés en
vertu d'autres conventions, visée a |'article 3, |le Coordonnateur adjoint a
dit qu'il espérait qu'il serait possible de trouver des Conseillers di sposés
a exercer |es fonctions de correspondants nati onaux.

104. Le Président a dit que, selon son interprétation, tous les Conseillers

étaient habilités a voter sur toutes les questions. Il a suggéré que le
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secrétariat apporte | es anmendenents nécessaires au projet de regl enent
intérieur pour que cela soit clairement précisé. Le Conseil a approuvé
| a suggestion du Président et adopté |le projet de reglenent intérieur
tel qu'il avait été nodifié oralenment par |le secrétariat et sous réserve
d' une nodification du texte visant a préciser les droits de vote
105. Sur la question de la |iaison avec d'autres organes, |le Conseil a prié
| e secrétariat de négocier avec d' autres Conventions, selon qu'i
conviendrait, pour faciliter la représentation mutuelle. S agissant des
Conseill ers qui seraient chargés d' assurer la liaison au nomde |a CM5 pendant
| "exercice triennale en cours, le Conseil a désigné M Wl ff (Pays Bas) et
M Schl atter Vol |l mann pour |a Convention de Ransar ainsi que M Beudels et,
sous réserve qu'il accepte, M Sylla, pour |la Convention sur la diversité
bi ol ogique. M Perrin a proposé de rendre conpte au Conseil de |a prochaine
réunion du Conité scientifique de Ia Conmmi ssion internationale baleiniére et
a accepté de renplir les fonctions de Conseiller chargé d assurer la |liaison
M Torres Navarro (Chili) fera un rapport sur les albatros aprés la réunion de
la CCAMLR. 11 a été décidé que les Conseillers désignés pour renplir des
taches de liaison seraient appel és a établir par écrit un rapport succinct
al'intention du Conseil.
b) Menbres du Conseil scientifique nomrés par |a Conférence
106. Le Conseil a recommandé de reconduire dans |leurs fonctions
|l es cing nmenbres actuels, a savoir M Colin Linpus, M M chael Moser
M WIlliamF. Perrin, M Pierre Pfeffer et M Roberto P. Schlatter Voll mann
c) El ection du président et du vice président
107. Le Conseil scientifique a procédé a |'élection de son président et de
son vice président. Le Président en exercice, M Pierre Devillers (Belgique),
a cédé sa place a son prédécesseur, M Wl ff (Pays Bas), pour qu'il préside
au déroul ement des él ections.
108. M WIff a annoncé qu'il y avait deux candi dats au poste de président
|"actuel titulaire, et M Andrew McNee (Australie). Aprés que |les
deux candidats eurent quitté la salle de réunion, M WIff ainvité les
participants a prendre | a parole. Plusieurs Conseillers ont donné |eur
sentinment sur |es deux candidats, apres quoi il a été procédé a un vote a
bulletin secret. Le déconpte des voix a été effectué par |e Coordonnateur

adjoint et |'Adm nistrateur technique du secrétariat, avec | e concours
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de M Botha (Afrique du Sud) et de M Beudels (Belgique). Al'issue du vote,
M Devillers a été élu président du Conseil scientifique.
109. Passant a |'élection du vice président du Conseil scientifique, M WoIff
a indiqué qu' il y avait deux candidats a ce poste : |'actuel titulaire,
M Jean Ngog Nje (Caneroun), et, au cas ou il ne serait pas élu président,
M Andrew McNee (Australie).
110. M WIff ainvité les participants a prendre |a parole. Plusieurs
Conseill ers ont donné |eur opinion sur |es candidats. M Dey (Inde) a tenu a
ce qu'il soit pris acte du fait qu'a son avis, il fallait veiller a respecter
un équilibre entre |l es pays dével oppés et |es pays en dével oppenent |ors
de |'élection des nenbres du Bureau pour |es sessions du Conseil
111. Les participants ont procédé a un vote a bulletin secret. Le déconpte
des voix a été effectué par | e Coordonnateur adjoint et |le fonctionnaire
techni que du secrétariat, avec |l e concours de M Botha (Afrique du Sud)
et de M Beudels (Belgique). Al'issue du vote, M Jean Ngog Nje a été élu
vice président du Conseil scientifique
Point 7. Préparatifs du Colloque sur la nmigration animale

112. L' Adnministrateur technique du secrétariat a annoncé que | e Colloque
aurait lieu le dimanche 13 avril 1997 et serait pour les représentants
une excel l ente occasion d' entrer en contact avec les différents groupes
participants. Il a invité tous les Conseillers présents a y assister

Point 8. Date et lieu de Ia huitiéne session du Conseil scientifique
113. Il a été annoncé que |le secrétariat fixerait la date et le lieu de
| a prochaine session du Conseil, en veillant a ce qu'elle se tienne dans
| es délais prescrits.

Point 9. Questions diverses
114. M Perrin a proposé de nodifier |l e contenu du docurent
UNEP/ CVB/ ScC/ Inf.1 ("Besoins en mati ére de recherche international e concertée
sur les nanmiferes marins en Asie du Sud Est") et de |I'inclure dans la liste
des projets pour |esquels des fonds volontaires étaient nécessaires.
Sa proposition a été approuvée.
Cl 6ture de |l a session

115. Le Président par intérima prononcé officiellenment la cl6ture de

la session le mardi 8 avril 1997, a 13 h 30.
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Annexe 1

Ordre du jour provisoire

Rermarques limnaires du Président et du secrétariat

Adoption de |'ordre du jour

Rapport sur les activités intersessions

a) Pr ési dent

b) Secrétari at

Taches du Conseil scientifique découl ant de résolutions de | a Conférence

des Parties et d' autres reconmandations

a) Actions concertées en faveur de certai nes espéces et certains
groupes visés a |' Annexe |, conforménment a la résolution 3.2
tortues marines, ongul és sahél o sahariens, oies des Andes a téte
rousse, grue de Sibérie, courlis a bec gréle, outarde Houbara,
grande out arde, phoque noi ne

b) Examen des propositions d' anendenent aux Annexes | et |
de la Convention
i) Di scussion et éval uation des propositions
i) Concl usi ons et recommandations a |'intention de

| a Conférence des Parties

c) Exanmen de | a conposition des Annexes | et 11
d) Projets de résolution et de reconmandati on
e) Questions diverses

Progreés réalisés en ce qui concerne d' autres questions sur |esquelles
| e Conseil scientifique doit donner son avis (par exenple |'élaboration
de nouveaux accords ou le financenent de petits projets)
a) Petits cétacés et autres manm féres marins nenacés
dans |"Atlantique Sud et en Afrique occidental e

b) Al batros (projet de |' U uguay)

c) Gangas (Afrique australe)

d) Suivi de |'"atelier sud américain de la CM5 (Valdivia, Chili
décenbre 1996)

e) Chauve souris

f) Autres especes
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6. Di spositions institutionnelles
a) Projet de réglenment intérieur (destiné a étre appliqué lors des
réuni ons ul térieures)
b) Menbres du Conseil scientifique nomrés par |a Conférence
c) El ection du président et du vice président

Préparatifs du Colloque sur la mgration aninale
8. Date et lieu de la huitiénme session du Conseil scientifique

Questions diverses



